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Ashtadasha Mahalakshmistotram

અષ્ટાદશમહાલક્ષ્મીસ્તોત્રમ્

। ૐ ।
શ્રીરામજયમ્ ।

ૐસદ્ગુરુશ્રીત્યાગરાજસ્વામિને નમો નમઃ॥
ૐ મહાલક્ષ્મ્યૈ ચ વિદ્મહે । અષ્ટાક્ષર્યૈ ચ ધીમહિ ।
તન્નો લક્ષ્મીઃ પ્રચોદયાત્॥
॥ ૐ નમઃ શ્રીમહાલક્ષ્મ્યૈ॥
અથ અષ્ટાદશમહાલક્ષ્મીસ્તોત્રમ્॥
અષ્ટાદશસુરૂપે શ્રીરષ્ટસિદ્ધિપરામ્બિકે ।
અષ્ટાદશદલાબ્જસ્થે અષ્ટાક્ષરવરાલયે॥ ૧॥
આનન્દરસમૂલે શ્રીરાદિલક્ષ્મિ નમોસ્તુ તે ।
અનન્તાદિમહાશક્તે અનન્તલક્ષ્મિ તે નમઃ॥ ૨॥
આત્માનન્દપ્રકાશે શ્રીર્જ્યોતિર્લક્ષ્મિ નમોસ્તુ તે ।
અભીષ્ટવરદાયે શ્રીર્વરલક્ષ્મિ નમોસ્તુ તે॥ ૩॥
આધિવ્યાધિભયઘ્ને શ્રીરારોગ્યલક્ષ્મિ તે નમઃ ।
ગજદ્વયાભિષિક્તે શ્રીર્ગજલક્ષ્મિ નમોસ્તુ તે॥ ૪॥
સૌન્દર્યસ્વર્ણસંભાસે સત્ત્વસૌન્દર્યભામિનિ ।
સન્મનસ્કાયસૌન્દર્યે સૌન્દર્યલક્ષ્મિ તે નમઃ॥ ૫॥
મહાસન્તાનરૂપે શ્રીઃ સૌભાગ્યજયમઙ્ગલે  ।
સત્ત્વાસક્તિજયે લક્ષ્મિ જયલક્ષ્મિ નમોસ્તુ તે॥ ૬॥
ધનસદ્ભક્તિદે લક્ષ્મિ ધનસદ્બુદ્ધિદાયિનિ ।
ધનકાઞ્ચનસદ્ગુણ્યે ધનલક્ષ્મિ નમોસ્તુ તે॥ ૭॥
ધાન્યરૂપબુભુક્ષાહે ધાન્યસંવૃદ્ધિકારિણિ ।
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ધાત્રિ સર્વજનાધાત્રિ ધાન્યલક્ષ્મિ નમોસ્તુ તે॥ ૮॥
ધૈર્યસ્થૈર્યપ્રદે માતર્ધૈર્યધીબલવર્ધિનિ   ।
ધૈર્યવિગ્રહસીતે શ્રીર્ધૈર્યલક્ષ્મિ નમોસ્તુ તે॥ ૯॥
વિદ્યાસઙ્ગીતસત્સઙ્ગે   વિદ્યાધીશક્તિસૌભગે ।
વિદ્યાવર્ણસુવાગર્થે વિદ્યાલક્ષ્મિ નમોસ્તુ તે॥ ૧૦॥
જ્ઞાનરશ્મ્યાવૃતે લક્ષ્મિ સુજ્ઞાનવસુવર્ષિણિ   ।
જ્ઞાનાનન્દસ્ફુરે લક્ષ્મિ જ્ઞાનલક્ષ્મિ નમોસ્તુ તે॥ ૧૧॥
સત્ત્વાનન્દપ્રકાશે શ્રીઃ સદાનન્દપ્રદાયિનિ ।
નિત્યાનન્દપરે માત આનન્દલક્ષ્મિ તે નમઃ॥ ૧૨॥
મોક્ષાનન્દે મહાલક્ષ્મિ મોક્ષરૂપે મદમ્બિકે ।
મોક્ષસન્માર્ગસન્નેત્રિ મોક્ષલક્ષ્મિ નમોસ્તુ તે॥ ૧૩॥
સઙ્ગીતશ્લોકભાસિન્યૈ  શ્લોકદેવ્યૈ નમો નમઃ ।
સઙ્ગીતસ્વરરૂપિણ્યૈ  ગીતલક્ષ્મ્યૈ નમો નમઃ॥ ૧૪॥
અષ્ટાદશસુસન્નામ્ન્યૈ અષ્ટાક્ષર્યૈ સુમઙ્ગલમ્  ।
મનઃકમલવાસિન્યૈ મહાલક્ષ્મ્યૈ સુમઙ્ગલમ્ ॥ ૧૫॥
મદમ્બે શ્રીમહાલક્ષ્મિ સ્તોત્રમેતત્ત્વદર્પણમ્ ।
બાલાલાપં સુરાગોત્થં રાગાનુરાગગીતિકમ્॥ ૧૬॥
ન્યૂનચ્છિદ્રગણં ક્ષામ્યં નમો માતઃ પ્રસીદ મે ।
સ્વીકારં કુરુ મે લક્ષ્મિ કુરુ મે નિત્યમઙ્ગલમ્ ॥ ૧૭॥
અષ્ટાદશરમાસ્તોત્રમષ્ટાક્ષરવરપ્રદમ્ ।
અષ્ટાદશદલાબ્જં શ્રીમહાલક્ષ્મીસુવાસનમ્॥ ૧૮॥
ત્યાગરાજગુરુસ્વામિશિષ્યાપુષ્પાસમર્પિતમ્   ।
ગુરુસ્ફૂર્તિસ્ફુટસ્તોત્રં  મહાલક્ષ્મીકૃપાવહમ્॥ ૧૯॥
ઇતિ સદ્ગુરુશ્રીત્યાગરાજસ્વામિનઃ શિષ્યયા ભક્તયા પુષ્પયા કૃતં
અષ્ટાદશમહાલક્ષ્મીસ્તોત્રં ગુરૌ સમર્પિતમ્   ।
ૐશુભમસ્તુ ।
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1. ‘SrI’, the Auspicious, in these eighteen beautiful Forms; the Devi beyond the eight

‘siddhi’s; abiding in this lotus of eighteen petals; One with ‘SrIman NArAyaNa’ of the

‘aShTAkShara mantra’/abiding in the ‘aShTAkShara mantra’ (‘mantra’ of eight syllables)

2. The Source of the essence of Bliss; ‘SrI’, the Auspicious; ‘AAdi LakShmI’, prostrations

unto Thee! The Infinite Energy without beginning or end: ‘Ananta LakShmI’; prostrations

unto Thee!

3. The Light of Bliss that is ‘AAtman’, ‘SrI’, the Radiant; ‘JyotirLakShmI’; Granter of

desired boons, ‘SrI’, the good fortune; ‘VaraLakShmI’; prostrations unto Thee.

4. Destroyer of fear, disease and mental suffering; ‘SrI’ the welfare, ‘AArogyaLakShmI’;

Showered by the pair of elephants, ‘SrI’ the majestic, ‘GajaLakShmI’; prostrations unto

Thee.

5. The Beauty of golden resplendence; the Shining Beauty of ‘sattva’; the Beauty of ‘sAtvik’

mind and body; ‘SaundaryaLakShmI’; prostrations unto Thee.

6. The Expanse, the continuity of everything; ‘SrI’, the Plentiful ; Causing good fortune,

auspiciousness and victory; ‘LakShmI’, causing success to the one with ‘sAttvik’ devotion;

‘JayaLakShmI’, prostrations unto Thee.

7. ‘LakShmI’, granter of the wealth of true devotion; Bestower of the wealth of virtuous

mind; The One to be praised, causing the golden wealth of ‘Sat’; ‘DhanaLakShmI’,

prostrations unto Thee.

8. Present in the grains, allaying hunger; Causing abundance of grains; the Mother;

nourishing all; ‘DhAnyaLakShmI’, prostrations unto Thee.

9. Mother! Granting steadiness and courage; Augmenting fortitude and strength of mind;

‘SItA’, the embodiment of valour; ‘SrI’ the Royal Dignity; ‘DhairyaLakShmI’, prostrations

unto Thee.

10. Granting ‘Sa NgIta VidyA’; the only Good Association; Granting excellence of intellect

and knowledge; granting wealth of scholarship, letters and expressions; ‘VidyALakShmI’,

prostrations unto Thee.

11. ‘LakShmI’ with the halo of rays of ‘J nAna’; Showering the wealth of true knowledge;

‘LakShmI’, the Flash of the Bliss of ‘J nAna’; ‘J nAnaLakShmI’, prostrations unto Thee.
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12. ‘SrI’, the Light of Bliss of ‘Sattva’; Bestowing perpetual Bliss; the Mother; the Supreme;

of everlasting Bliss; ‘AAnandaLakShmI’, prostrations unto Thee.

13. The Bliss that is ‘mokSha’; ‘MahAlakShmI’; My Mother, who is liberation; Leading in

the virtuous path of liberation; ‘MokShaLakShmI’, prostrations unto Thee.

14. Prostrations again and again unto: the One resplendent in these ‘shlokas’ being sung;

the Goddess of these ‘shloka’s; the Beauteous Form of the musical notes; ‘LakShmI’ who

is sung/who is this Song.

15. Auspiciousness unto: the One of eighteen auspicious virtuous Names; the One who is

the ‘aShTAkSharI mantra’ ; abiding in the lotus of heart; ‘MahAlakShmI’.

16. ‘SrI MahAlakShmI’ ! My Mother ! This ‘stotra’ is offering to Thee! It is but a child’s

prattle; arisen out of true love; this song with melody and devotion.

17. The abundance of deficiencies and foibles are to be forgiven - Prostrations unto Thee,

Mother ! Please grace me ! ‘LakShmI’, please accept me ! grant me ever auspiciousness!

18. This ‘RamA stotram’ of eighteen ‘slokas’, granting the favour of ‘SrI MahAlakShmI/

SrIman NArAyaNa’, this eighteen-petalled lotus is the auspicious abode of ‘SrI

MahAlakShmI’.

19. Offered by Pushpa, disciple of ‘Sadguru SrI TyAgarAjasvAmi’, the ‘stotra’ burst forth

by inspiration from the ‘Guru’, brings about the grace of ‘SrI MahAlakShmI’.

Prayer for 18 forms of Mahalakshmi

આદિલક્ષ્મિ, અનન્તલક્ષ્મિ,જ્યોતિર્લક્ષ્મિ, વરલક્ષ્મિ,આરોગ્યલક્ષ્મિ, ગજલક્ષ્મિ,
સૌન્દર્યલક્ષ્મિ, સન્તાનલક્ષ્મિ, સૌભાગ્યલક્ષ્મિ, જયલક્ષ્મિ, ધનલક્ષ્મિ, ધાન્યલક્ષ્મિ,
ધૈર્યલક્ષ્મિ, વિદ્યાલક્ષ્મિ જ્ઞાનલક્ષ્મિ,આનન્દલક્ષ્મિ, મોક્ષલક્ષ્મિ, ગીતલક્ષ્મિ
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